D/K‘%EYKULER Atolyesi

Nemika Tugcu

Oyku Atolyemiz, dykulerinizle zenginlesiyor.

Edebiyatin hayati gtizellestirdigine inanan biri olarak, genclerin (her yastan) oyku yazma
cabalarini sevingle karsiliyorum. Ancak, oyku gonderenlerin buyuk bir bolumu tranlerinin
elimize ulasip ulasmadig1 ve yayimlanip yayimlanmayacag konusunda yanit istiyor. Her biri-
ne ayri ayri yanit vermeye olanak yok.

Sileyman A. Ornek, yayimlanmak tzere olan kitabindan sectigi dykuleri gondermis bize.
Bir editorun degerlendirmesi sonucu yayima hazirlanan (belki de simdi yayimlanmistir) kitap-
taki oykduleri bizim yeniden degerlendirmemiz ve yayimlamamiz dogru olmaz.

Oykuleri yayimlanmayan ya da elestirilenler yazmay1 siirdurmeliler. Gergekten oyku yaz-
mak istiyorlarsa, bir hedef belirlemislerse inat¢1 olmalari, pes etmemeleri gerekiyor.

Oykuyt olusturan en 6nemli malzemenin dil oldugunu sik sik haurlatmak istiyorum. Sev-
gili Feyza Hepcilingirler dergimizin/derginizin ikinci sayisinda “Oykude dilin ici, dis1” baslk-
I yazisinda soyle diyordu:

“Dile 6zen gostermek deyince, sozctikleri 6zenle secmek anlasiliyor. Dile 6zen gostermek
bundan ibaretmis gibi. Boyle olunca bu benimseyis, karst gortsu olusturmakta gecikmiyor.
Kars1 gorus olarak beliren nedir? Oykii dilden ibaret degildir; kurgusu var, konusu var, atmos-
feri var. Dogru mudur? Evet, dogrudur. Bu sayilanlarin tumu de oykide onemlidir.

Bir oyku yazar dili iyi biliyor, sozctikleri yerli yerinde kullaniyor diye ovtilmez. Elbette di-
lini iyi bilecek, yalniz dogru degil, hatta yalniz iyide degil, ayn1 zamanda cok guizel ve yarat-
mak istedigi etkiyi yaratacak yetkinlikte kullanmay1 da basaracak. Mademki 6yku yazmaya so-
yunmus.”

Bu ayin oykust Senin Golgen Yok mu? Sebnem Sema Tuncel, dili, kurgusu, atmosferi, ko-
nusuyla giizel bir oykuyle geldi atolyemize. Tuncel'in yeni /ya da diger oykulerini, hepinizin
oykulerini gormek isteriz.
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“Yabananlannm Uremesi Ustiine” (1.K.)

Olcup bicerek, ince ince hesaplayarak iskenceyle oldirme plant yapmissiniz. “Taammii-
den” adam oldurtmeyi basarmissiniz. Bunu yabanarilarina yaptirmaniz, araya girip oykiye
mudahale ettiginizi belirtmeniz de gtizel. Ama 6ykt olmaya yetmemis.

[smet Sancak't neden sectiniz? Ismet Sancak oliimu hak ettiyse hangi suclar isledi bunu
okurun da bilmesi gerek. Eger bir rastlanti, talihsiz bir kazaysa bunu da bilmeliyiz. “Kalbin,
zavall kalbin durdu iste” derken, Ismet Bey'in gercekten acinasi zavalli yanini m1 vurgulamak
istediniz yoksa ‘asagilik bir zavallilik’s m1 anlatmak istediniz? Ismet Bey'in zavalliligina iliskin
hicbir ipucu bulamadim. Ik yavru yabanarisini Ismet Bey'in midesinden ¢ikarip, acik duran
pencereden titreyen 1siklarin arasina yolladiniz. Isiklar neden titriyordu?

Bu oykuytd neden yazdim? diye sorun kendinize. Bu metni yeniden gozden gecirin, eksik-
lerinizi goreceksiniz. Sozcuk secimine 6zen gosterin. Yazdiginiz metni gondermeden okuyun.
Son halini aldigina emin oldugunuzda gonderin.

Ikinci metniniz “Cenin Teorisi” deneme gibi baslamis sonra oykiye dogru yol almis. Adi-
n1 koyamadim “Cenin Teorisi’nin. Karmasik bir ruhtan gelen sesler diyecegim. Baska metin-

ler de bekliyorum; belki o zaman bir ad verebilirim yazdiklarmiza.

“Umut kapis1” (M.S)

Anilarla, masalst bir anlaimla renklendirmissiniz oykinuzt ama sonuna dogru sabirsiz
davranmissiniz. Firat'm bati yakasini ayri bir dinya olarak goren, oraya ozlemle bakan, ikide
birde cebindeki aynay1 ¢ikarip saclarini tarayan ama bunun gtnah olup olmadig konusunda
kugkulart olan cocuk/geng basli basina bir oykt. Masalst bir anlatimla aktardiginiz riya da
“kurallar1 sorgulamasi” acisindan baska bir oyku. Issizlik, Delil'i sevingten ucuran “hemen bas-
la” sozu de ayn bir oykua.

Malzemenizi bosa harcamayin. “Umut Kapisi’nda ¢ok oyki var. Her konuyu dusinerek,
sorgulayarak, animsayarak yazin. Cocuklugunuzdaki, korkulariniz, sevincleriniz nelerdi? Bu-
gune neler tasidiniz? Okursaniz iyi oykuler yazabilirsiniz.

“Kapr” (LE)

Potur, aba, stlus yazmalar, raks eden cariyeler gintumuzden hayli eski yillarda, hatta bas-
ka bir cografyada gecen bir oyku izlenimini veriyor. Osmanlica sozctkleri agirlikla kullanma-
y1 yeglemissiniz ama giyit, yontu gibi ozturkce sozctikler de var metinde. Eskinin ve yeninin
bir arada kullanilabilecegini dustinduginiz icin mi bu secim yoksa bu dili dyku atmosferine
daha uygun buldugunuz icin mi ¢ozemedim.

Osmanlicaya asinayim. Turkce kadar iyi bilmem ama... Peyderpey, birbiri ardisira, yavas
yavas anlaminda kullanilan bir sozctik. Daha ¢cok para 6demelerinde kullanildigini biliyorum:
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“Peyderpey oderim...” gibi. “Peyderpey adimlarini atarak” buraya uygun dusmemis. Bir de
“Sol kapiyr gortiyor musun?” yerine “Su kapiy1 gortuyor musun?” deseydiniz metne daha uy-
gun duserdi. Kiz neden “carnacar kapidan iceri girdi”. Bir zorlama yoktu. Caresizligini vurgu-

lamamussiniz. Kapali bir metin. Oyku olmamus.

“7 Mart 1985” (A.T.)

“Imge Oykiiler Dergisi'nde yer almasini istedigim yazim gonderiyorum” diyorsunuz yazi-
niza ilistirdiginiz mektupta. Turtine bir ad koyamadiginiz icin mi yazi dediniz acaba. Ben oy-
ku yazmak istediginizi disindtm metni okuyunca.

Oyktintzun bashg: bir tarih! 11k paragraf deneme gibi basladi ama ikinci paragrafta hikaye-
ye dondu metin.

“Olmak istedigimiz adam hep bir adim onde degistiriveriyordu kimligini. Tam yetisecek-
ken ya biz vazgeciyorduk ya o bizden geciyordu.” Boyle baslamissiniz. Birkac kisiye iliskin bir
anlatiyr dusundurtiyor ama. .. “Bir sabah uyandiginda ve yasin ortalama bir insan yasamini ya-
rilamisken ne dustnecektin?” diye devam ediyorsunuz. Zaman degisimi, coguldan tekile ge-
cisler okuyani metinden uzaklastiriyor.

“Buyuk adam olmak istemedim hic, elimde sarap sisem ve en sevdigim siir kitabim iskele-
den uzatmak istedim ayaklarimi umarsizca sadece. Iste mutluyum ben o zaman.” dediginizde
bir celiski oluyor: En sevdiginiz siir kitabinizla, sarap sisenizle ayaklarinizi umarsizca (caresiz-
ce) uzatiyorsunuz ve yine de mutlu oluyorsunuz. Umarsiz sozcugunu kaldirirsaniz mutlu ol-
dugunuza inanirim. Buytik adam olmakla neyi kastettiginiz de belli edilmeli. “Sesle icini cek-
ti Ruzgar”... ifade edememissiniz soylemek istediginizi.

Oykuler okuyun, ustalardan, yeni yazarlardan... Oykiinun anlatmak olmadigim kavraya-
caksiniz okudukea.

“Mola” (A.C.K

11k iki paragrafi, esik metin olarak okudum. Anilara dayali uzun bir anlati. Denemeye yat-
kinsiniz ama sozctk seciminde 6zensizsiniz. Kural ve kaide ayni anlamda iki sozctik. Birini
tercih etmeliydiniz. “Yiiregi ezen nacarsizlik” yerine “caresizlik” deseydiniz. Nacar, caresiz de-
mektir; ona bir olumsuzluk eki daha takmissiniz!

Duygunuz var ama bu “Mola’nin oyki olmasina yetmiyor.

“Anlamistim Beni Alacagim1” (C.F.)

Alt kisa metin gonderip, okunmasinin da birer dakika surdagu acitklamasini yapmissiniz.
Hesabiniza gore bir dakikada okuyup yayilanmasi konusunda otuz saniyede karar verebilir
miyim diye dusuntyorum!

IMGE OYKULER YIL 1, SAYI 4, AGUSTOS-EYLUL 2005 1 79



NEMIiKA TUGCU

“Ellilik” adin1 verdiginiz kisa yazilariniza siz de “hikaye” ya da “oyku” demiyorsunuz. Hep-
si anlati. Onlan oyku haline getirince gonderir misiniz?

“Bordo Ikilem” (Y.U.)

Oyku yazan konu seciminde serbesttir kuskusuz. Gozlemi ve birikimidir aktardigi. Din-
ya goruist, olaylar ve durumlar karsisinda aldig tavir, dasleri, hayatla celiskisi, haksizliklar ve
ikiyuzlulukler karsisindaki durusudur yazdiklarina yansiyan.

Yazar, giris-gelisim-sonuc formunda klasik bir oyku yazabilir. Bir an't da yazar, durumu
da. Bir celiskiyi de. Ozyasam oykusu de yazilir, kurgulanip donustirtlerek oykulenir. Kisa ya
da uzun metnin icinde derin kuyular, sozctuklerin arkasinda katmanlar vardir. Acikca soyle-
mez yazar ama sezersiniz ne demek istedigini. Oykuniin anlatmaktan farkidir bu.

“Bordo Ikilem” magazin dergilerindeki ceviri hikayeler gibi bir duygu birakti bende.
Tv'den dilimize bulasmis sozctiklerden kendinizi kurtaramamissimz: “Kahretsin” “Efendim

”

baska sarap alacak misiniz?” “Nasil da guzel bir gece yakalamislardi bu aksam.” “Bu gece sa-
na katilamadigim icin tzginam.”

Yineleyecegim: Refik Halid Karay, Omer Seyfettin, Ahmet Hamdi Tanpinar, Sabahattin Ali,
Sait Faik okuma yolculugunuzda size eslik etsinler. Nezihe Meric, Leyla Erbil, Tomris Uyar,
Hulki Aktung, Selim lIleri, Ftiruzan ve Inci Aral1 katin bu yolculuga. Digerleri de gelecektir.

Bu okuma sertiveninin sizi gelistirecegine inaniyorum.

“Kuguk Bir Diploma Téreni” , “ Onemsiz Bir Haber” ve “Mangal Sefas1” (P.E.)
U¢ oykuniz de gizel. Sizi daha once bir dergide okudugumu animsiyorum. “Mangal Se-

fasi’n1 yayimlanmast icin ¢nerecegim. Kitabiniz var m1?

“Calmti Hikaye” (O.S.)

Uzun bir ara vermissiniz dyktye. “Calinti Hikaye nin konusu ilgin¢. Daha iyi isleyebilirdi-
niz. ki kardes arasindaki uzakligin nedenini anlatmalisiniz. “Sizlerin yok ettigini onarmaya
calistyoruz iste” derken bu suclamanin ne oldugunu, oykiye ne kattigini bilmeliyiz. Her bu-
lusma bu kadar mesafeliyse neden bulusmalar devam ediyor? Yakinlasma anlarindaki duygu-
lar, iki kardesin psikolojisi sezdirilirse 6yku derinlik kazanir. Bu haliyle birbirini sevmeyen
iki kardesin nedeni bilinmeyen bulusmasi anlatiliyor diyebilirim ancak. Siz de “Bu 6ykuyt ni-
ye yazdim?” diye sorun kendinize.

“Dursun” (C.1.)
Kisa oyku icin guzel bir ornek. Imge Oykiiler'de yaymlanmasi icin 6nereceklerimden biri.
Yeni oykuleriniz var mi1?
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